
 

 

IONICARE ROCKSTAR NANO IONTECH  

IONICARE ROCKSTAR NANO IONTECH CHAMPAGNE 

IONICARE ROCKSTAR NANO IONTECH BLUE  

IONICARE ROCKSTAR NANO IONTECH ALUMINUM  

Sušilec za lase z nano ioni 

 
 
 
 
 

 
Navodila za uporabo 

 
 

 
Označevanje v tem priročniku je splošno in velja za vse kodne različice naprave. 



VARNOSTNA NAVODILA 

 
Pred uporabo naprave natančno preberite ta navodila. Navodila shranite za prihodnjo uporabo ali za 
nove uporabnike. 

- Prepričajte se, da omrežna napetost ustreza napetosti, navedeni na označbi naprave, in da je vtič 
ozemljen. 

- Naprava je namenjena izključno za domačo uporabo in ni primerna za bare, restavracije, kmetije, 
hotele, motele in pisarne. 

- Če boste napravo uporabljali v kopalnici, jo je treba po uporabi izklopiti iz vtičnice, saj je zaradi 
bližine vode lahko nevarna tudi, ko je izklopljena. 

- Kot dodatno zaščito priporočamo, da je električni tokokrog, ki napaja kopalnico, opremljen z zaščitno 
napravo na diferenčni tok (FID) z nazivnim sprožilnim tokom, ki ne presega 30 mA. Za nasvet se 
obrnite na usposobljenega inštalaterja. 

- To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in več, ter osebe z zmanjšanimi telesnimi, čutnimi ali 
duševnimi sposobnostmi oziroma pomanjkanjem izkušenj in znanja, če so pod nadzorom ali so bile 
poučene o varni uporabi naprave ter razumejo morebitna tveganja. Otroci se ne smejo igrati z 
napravo. Čiščenje in vzdrževanje ne smejo izvajati otroci brez nadzora. 

- Ta simbol pomeni: naprave ne uporabljajte v kopalni kadi, prhi ali v bližini vode. 
- OPOZORILO: naprave ne uporabljajte v bližini kopalnih kadi, prh, umivalnikov ali drugih posod z 

vodo. 
- Kabela, vtiča ali katerega koli drugega nepremičnega dela naprave ne potapljajte v vodo ali drugo 

tekočino in električnih priključkov ne izpostavljajte vodi. Preden vstavite vtič ali vklopite napravo, 
poskrbite, da imate suhe roke. 

- Redno preverjajte napajalni kabel za vidne poškodbe. Če je kabel poškodovan, ga mora zamenjati 
pooblaščena tehnična podpora podjetja Cecotec, da se prepreči morebitna nevarnost. 

- Poskrbite, da zračna odprtina za dovod in izpust zraka ni blokirana. 
- Napravo takoj po uporabi izklopite in odklopite iz električnega omrežja. 
- Napravo izklopite iz elektrike tudi v naslednjih primerih: če deluje nenormalno, jo je treba očistiti in/ali 

po končani uporabi. 
- Ne vstavljajte kovinskih predmetov skozi zračne odprtine, saj lahko to povzroči električni udar. 
- Kabela ne ovijajte okoli naprave. 
- Držite napravo stran od obraza, vratu in lasišča. 
- Naprave med delovanjem ne puščajte na nobeni površini. 
- Naprave ne uporabljajte za sušenje lasulj, naravnih podaljškov, umetnih las ali dlake živali. 
- Zračna odprtina omogoča ustrezno prezračevanje naprave. Ne prekrivajte ali zapirajte odprtine, saj 

lahko pride do pregrevanja. 
- V odprtine za dovod zraka ne vstavljajte nobenih predmetov. 

 

1. DELI IN KOMPONENTE 

 
Slika 1 

1. Koncentratorski nastavek 

2. Izhod zraka 

3. Glavno ohišje 

4. LED-zaslon 

5. Gumb za vklop/izklop 

6. Gumb za nastavitev hitrosti zraka 

7. Gumb za nastavitev temperature zraka 

8. Snemljiva rešetka za dovod zraka 

 
OPOMBA: 

Grafike v tem priročniku so shematske in se morda ne ujemajo povsem z dejansko napravo. 



2. PRED UPORABO 

 
- Naprava je pakirana tako, da je zaščitena med prevozom. Previdno jo vzemite iz škatle in 

odstranite vse embalažne materiale. Originalno škatlo in ostalo embalažo lahko shranite na varno 

mesto, da zaščitite napravo v primeru morebitnega prihodnjega transporta. Če embalažo 

zavržete, poskrbite za njeno ustrezno recikliranje. 

- Preverite, ali so vsi deli in komponente vključeni ter v brezhibnem stanju. Če kateri koli del 

manjka ali je poškodovan, nemudoma kontaktirajte pooblaščeno tehnično podporo podjetja 

Cecotec. 

 
Vsebina škatle 

- Sušilec za lase 

- Koncentratorski nastavek 

- Navodila za uporabo 

 

3. UPORABA 

 
Nadzorna plošča 

-  Gumb za vklop/izklop: pritisnite ta gumb za vklop ali izklop naprave. 

- Gumb za spremembo hitrosti zraka: pritisnite ta gumb za spremembo hitrosti izpiha zraka iz 

sušilca (vsak pritisk spremeni hitrost). Na voljo so tri hitrosti: nizka, srednja in visoka. 

- Gumb za spremembo temperature zraka: pritisnite ta gumb za spremembo temperature izpiha 

zraka iz sušilca (vsak pritisk spremeni temperaturo). Na voljo so tri temperature: hladen zrak, 

55 ºC (topel) in 90 ºC (vroč). 

- Ikona za nizko hitrost zraka: ta ikona sveti, ko sušilec deluje pri nizki hitrosti. Temperaturo 

lahko spreminjate med hladno, toplo in vročo. 

- Ikona za srednjo hitrost zraka: ta ikona sveti, ko sušilec deluje pri srednji hitrosti. 

Temperaturo lahko spreminjate med hladno, toplo in vročo. 

- Ikona za visoko hitrost zraka: ta ikona sveti, ko sušilec deluje pri visoki hitrosti. Temperaturo 

lahko spreminjate med hladno, toplo in vročo. 

-   Ikona za hladen zrak: ta ikona sveti, ko sušilec izpihuje hladen zrak. 

-  Ikona 55 ºC: ta ikona sveti, ko sušilec izpihuje topel zrak (55 ºC). 

-  Ikona 90 ºC: ta ikona sveti, ko sušilec izpihuje vroč zrak (90 ºC). 

 
Uporaba 

1. Priključite napravo v električno vtičnico in pritisnite gumb za vklop, da jo vključite. 

2. Izberite ustrezno hitrost zraka in temperaturo glede na stanje vaših las. Opozorilo: sušilec za lase ima 
vgrajeno funkcijo pomnjenja, ki si zapomni zadnjo uporabljeno nastavitev hitrosti in temperature pred 
izklopom. Ko naslednjič vklopite sušilec, bodo privzete nastavitve enake kot pri zadnji uporabi. 

3. Sušilec za lase in nastavki imajo magnetni spoj, ki omogoča enostavno nameščanje in odstranjevanje. 
Preprosto poravnajte nastavek z izhodom zraka in ga zavrtite za 360°, dokler ne zaskoči na mesto. 

4. Med uporabo sušilca pravilno držite ročaj, da ne blokirate dovoda zraka, saj bi to lahko povzročilo 
poškodbo ali pregrevanje naprave. Lase držite vsaj 10 cm stran od dovoda zraka, da preprečite 
vozlanje. Lase držite vsaj 3 cm stran od izhoda zraka, da se izognete opeklinam. 

5. Po uporabi izklopite sušilec za lase in izključite napajalni kabel iz vtičnice. 
 
 

4. ČIŠČENJE IN VZDRŽEVANJE 



 
- Pred čiščenjem se prepričajte, da je sušilec izklopljen in odklopljen iz električnega omrežja. 

- Za čiščenje sušilca ne uporabljajte alkohola, odstranjevalca laka za nohte ali detergentov, saj 

lahko povzročijo poškodbe, razpoke ali razbarvanje naprave. 

 
Čiščenje snemljive rešetke za dovod zraka in filtra (slika 2) 

- Rešetko in filter je treba redno čistiti, da preprečite nabiranje umazanije in zagotovite optimalen 
dovod zraka. 

- Rešetka za dovod zraka in nastavek sta pritrjena z magnetom. 

1. Sušilec trdno držite za ročaj in povlecite rešetko za dovod zraka navzdol, da jo 
odstranite. 

2. Uporabite vatirano paličico, da odstranite in očistite morebitno umazanijo z dovoda in 
izhoda zraka. 

3. Po čiščenju poravnajte rešetko z utorom na ročaju in jo potisnite nazaj. Ko zaslišite 
»klik«, to pomeni, da se je rešetka z magnetom pravilno pritrdila na sušilec. 

- Da ne poškodujete naprave, rešetke nikoli ne odstranjujte z nohti ali ostrimi predmeti. 
- Rešetke filtra ne čistite z vodo, saj lahko poškodujete napravo. 

 
Funkcija samodejnega čiščenja 

1. Priključite napajalni kabel v električno vtičnico. 

2. Pritisnite gumba za spremembo temperature in hitrosti zraka za 1,5 sekunde brez da bi vklopili 

sušilec (torej ne pritisnite gumba za vklop). 

- Tako se aktivira samodejno čiščenje: sistem obrne smer vrtenja digitalnega motorja in s tem omogoči 
globinsko čiščenje filtrov. Po 10 sekundah se motor samodejno izklopi. Sušilec lahko tovrstno čiščenje 
izvede samo tako, da ga izključite in znova priključite v električno omrežje. 

 

5. TEHNIČNE SPECIFIKACIJE 

 
Referenca izdelka: 04454 / EU01_101445 / EU01_101446 / EU01_101447 

Izdelek: IoniCare RockStar Nano IonTech / IoniCare RockStar Nano IonTech Champagne / IoniCare 

RockStar Nano IonTech Blue / IoniCare RockStar Nano IonTech Aluminum 

Nazivna napetost: 220 – 240 V~ 

Nazivna frekvenca: 50 – 60 Hz 

Nazivna moč: 1600 W 

Tehnične specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila zaradi izboljšanja kakovosti 

izdelka. 

Izdelano na Kitajskem | Oblikovano v Španiji 



6. ODSTRANJEVANJE STARIH ELEKTRIČNIH IN ELEKTRONSKIH NAPRAV 

 
Ta simbol pomeni, da je treba izdelek in/ali baterije v skladu z veljavno zakonodajo 

odstraniti ločeno od gospodinjskih odpadkov. Ko izdelek doseže konec svoje 

življenjske dobe, morate baterijske celice oziroma akumulatorje odložiti na zbirno 

mesto, ki ga določijo lokalni organi. 

Potrošniki naj se za pravilno odstranjevanje starih naprav in/ali njihovih baterij 

obrnejo na lokalne oblasti ali prodajalca. 

Upoštevanje teh smernic prispeva k varovanju okolja. 

 
 

 

7. AVTORSKE PRAVICE 

 
Pravice intelektualne lastnine nad besedili v tem priročniku pripadajo podjetju CECOTEC 

INNOVACIONES, S.L. Vse pravice pridržane. Vsebina te publikacije se ne sme v celoti ali delno 

reproducirati, shranjevati v sistemu za shranjevanje, prenašati ali distribuirati na kakršen koli način 

(elektronsko, mehansko, s fotokopiranjem, snemanjem ali drugače) brez predhodnega dovoljenja 

podjetja CECOTEC INNOVACIONES, S.L. 
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Slika 2 



GARANCIJSKI LIST - GARANCIJSKA IZJAVA
Jamčimo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki začne teči z dobavo blaga potrošniku, če 
boste izdelek uporabljali v skladu z njegovim namenom in priloženimi navodili.
Na vašo zahtevo bomo popravili okvaro in pomanjkljivosti na izdelku, če boste le to sporočili v garancijskem 
roku. Potrošnik je ob uveljavljanju garancije dolžan predložiti dokazilo o nakupu izdelka, ki ga reklamira 
(potrjen garancijski list ali kopija originalnega računa). Reklamacija bo obravnavana po postopku, ki ga določa 
zakon o varstvu potrošnikov (ZVPot-1)
Okvaro bomo brezplačno odpravili v razumnem roku od dneva prijave okvare, ki ni daljši od 30 dni. Zaradi 
narave in kompleksnosti blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokončanje 
popravila ali zamenjave, se lahko rok odprave napake podaljša za največ 15 dni.
Izdelek, ki ga ne bomo popravili v omenjenem roku, bomo zamenjali z novim. Za čas popravila vam bomo 
podaljšali garancijski rok. Vse pravice potrošnika izhajajo iz določil navedenih v 97. členu Zakona o varstvu 
potrošnikov (ZVPot-1). Garancija prične veljati z dnem dobave blaga, kar dokažete s potrjenim garancijskim 
listom ali kopijo računa.
Povrnili bomo stroške morebitnega prevoza in prenosa pokvarjenega izdelka, v kolikor bo izdelek poslan na 
najbližji pooblaščeni servis. Stroške bomo povrnili po tarifi, ki velja v javnem prometu za transport izdelka.

GARANCIJSKI ROK : 24 MESECEV
Čas zagotavljanja servisiranja in zagotavljanja rezervnih delov je 3 leta po izteku garancijske dobe.

Garancija preneha veljati zaradi:

-  neupoštevanja priloženih navodil in malomarnega ravnanja z izdelkom posega v izdelek, ki ga je opravila 
nepooblaščena oseba
-  poškodbe, nastale zaradi mehanskih udarcev po krivdi kupca ali tretje oseb
-  poškodbe zaradi poplave, požara, udarca strel

Potrošnik ima zakonsko pravico, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplačno uveljavlja 
jamčevalne zahtevke in da garancija ne izključuje pravic potrošnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za 
skladnost blaga. Garancija velja samo na področju Republike Slovenije.

Izpolni prodajalec: 
Izdelek: Bamba IoniCare Rockstar Nano IonTech

Datum dobave blaga:________________________________ Podpis:_____________________________ 
Ime, sedež in žig podjetja, ki je izdelek prodalo:____________________________________

Distributer in dajalec garancije: 
LUTMAN CO. d.o.o., Miren 172j, 5291 MIREN, www.lutmanco.com

Servis: 

KRON IT, d.o.o.

Prevzemno mesto Maribor:
Zagrebška cesta 83a, 2000 Maribor
Delovni čas: pon-pet 8:00-16:00
E-mail: vprasanja@kron.si
Tel.: 030 685 808

Prevzemno mesto Ljubljana:
Vilharjeva cesta 29, 1000 Ljubljana
Delovni čas: pon-pet 8:00-16:00
E-mail: vprasanja@kron.si
Tel.: 030 685 808

Slovenski prevod izjave o skladnosti najdete na: http://lutmanco.com/izjave-o-skladnosti
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